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GESTION DE RESIDUOS (RAEE)

Para el cumplimiento del REAL DECRETO 208/2005, de 25 de
febrero, sobre aparatos eléctricos y electronicos y la gestion de
sus residuos (RAEE) Omikron Barcelona, S.L. le informa que
segun la Ley, los aparatos eléctricos y electrénicos, cuando
gueden fuera de servicio deberan ser reciclados correctamente.

Cuando Vd. adquiera un nuevo producto que sea de tipo
equivalente o realice las mismas funciones que el aparato que se
describe en este manual de instalacion y servicio, podra entregarlo
en el acto de la compra al distribuidor, que lo recepcionara
temporalmente siempre que contenga los componentes
esenciales y no incluya otros residuos no pertenecientes al
aparato.

En cualquier caso, siempre puede ponerse en contacto con
Omikron Barcelona, S.L., y le indicaremos el mejor
procedimiento para la entrega del aparato usado, para que sea
gestionado y reciclado.

Omikron Barcelona, S.L.
Pol. Ind. Sud-Oeste. Cabrera 12
08192 — Sant Quirze del Vallés.

Teléfono: +34.93 72 132 62
Fax; + 34.9372 13554
Email: omikron@omikronbcn.com
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PRECAUCIONES IMPORTANTES:

ADVERTENCIA: PARA EVITAR EL RIESGO DE ELECTROCUCION O DE INCENDIO, NO EXPONER
ESTE APARATO A LA LLUVIA NI A LA HUMEDAD.

Este simholo indica que en &l
interior de este aparato hay
una tension suficiente para

constituir un peligro de
descarga eléctrica para

CAUTION

RISK OF ELEGTRIC SHOGK
DO NOT OPEN

las personas.

PRECAUCION

MANIPULAR CL INTCRIOR. CL MANTENIMIENTO Y RCPARA-
CION 5CLO LO DEBE EFECTUAR PERSONAL CUALIFICADO.

é PELIGEO DE [NIEWNIW ‘. ELECTRICA Este simbolo indica que el
NO ABRIR @ -
manual que acompana al
PRECALUCION: PARA EVITAR DESCARGAS ELECTRICAS aparato contiene instrucciones
NO RETIRE LA CUBIERTA. EL USUARIO NO DEBE TGCAR NI importantes que se deben

tener en cuenta.

PRECAUCIONES

??

??

??

??

??

??

??
??

??

??

Lea las instrucciones del manual antes de poner en marcha el aparato. Conviene conservar el manual
de instrucciones para su posible uso en el futuro.

Atencion a los liquidos: Si un liquido es vertido sobre el aparato, desconéctelo inmediatamente y
péngase en contacto con el servicio técnico. La humedad puede dafar el aparato. No utilizar el
aparato cerca de fuentes de agua.

No desmonte ni efectie modificaciones en el aparato. Instalar el aparato en un lugar seguro y
estable, debidamente ventilado. Evitar emplazar el aparato en ambientes polvorientos.

No utilizar el aparato cerca de fuentes de calor. La temperatura ambiente debe estar comprendida
entre 0y 40 °C. y la humedad maxima inferior al 70%.

Este aparato esta preparado para funcionar a una tensiéon de red de 220 Voltios de corriente alterna
de 50 Hz. El consumo es menor de 10 Vatios. No cortar nunca el cable de red. No tirar nunca del
cordon de red, coger siempre el cable por la clavija.

Para evitar el riesgo de descargas eléctricas y de incendio, no sobrecargar los enchufes ni los cables
de prolongacién. Utilizar un enchufe para cada aparato.

Si el aparato no va a ser utilizado en mucho tiempo, desconectarlo de la red.

No introduzca nunca objetos a través de las ranuras de ventilacion del aparato, ni vierta ningun tipo de
liquido encima.

Para la limpieza del aparato se podra utilizar un tejido suave bien escurrido, con detergente neutro
rebajado con agua. No utilizar nunca disolvente, gasolina, alcohol ni algin otro producto que pueda
alterar el acabado del aparato.

Desenchufe el aparato y remitalo al servicio técnico si:

?? El cable de alimentacion esta dafiado o presenta desperfectos.

?? B aparato ha sido expuesto a humedades excesivas o se ha mojado.
?? B aparato ha recibido algun golpe o la carcasa ha resultado dafiada.
?? El aparato no funciona con normalidad, segun indicaciones del manual.

La etiqueta de identificacion esta en la parte trasera del equipo. Comprobar el nimero de serie, el modelo y la
tension de funcionamiento.
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GENERALIDADES DEL EQUIPO

El multiplexor MX-1420 incorpora la dultima tecnologia, con
capacidad para multiplexar las imagenes de cuatro camaras
monocromaticas y presentarlas en formato de cuadrantes al mismo
tiempo, con un facil manejo y con un gran nivel de calidad y
fiabilidad.

Tiene la capacidad de sincronizarse automaticamente con los
video grabadores, incluso los TIME LAPSE de 960 horas, dispone
de interconexion para sefial de alarma, con cuatro entradas
independientes y una salida conmutada.

El multiplexor MX-1420 reconoce de forma automatica el numero
de camaras que tiene conectadas, ahorrando espacios de tiempo
en el multiplexado, en el caso de que no se usen todas las
entradas de camara.

Para simplificar el uso, se ha dotado a los pulsadores de control de
los equipos, de una simbologia mnemotécnica que permite su
utilizacion, aun desconociendo su funcionamiento.

MULTIPLEXOR/DESMULTIPLEXOR DE VIDEO MX-1420
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DESCRIPCION

El multiplexor de video, modelo MX-1420, dispone de entrada para
cuatro sefiales de video monocromo, norma CCIR, con memoria
de imagen en cuadrantes a pantalla completa de 1.440 x 576
pixels, generacion de 256 niveles de gris (8 bits), con refresco en
modo vivo en cada cuadrante de 50 cuadros por segundo y control
digital automatico de ganancia interno.

Entradas de video

3 = . e 00 08 00 00
Cuatro entradas de camara (—x, identificadas con 0Og, 00, ady 0@

para sefal de video compuesto de B/N, norma CCIR, con selector
de impedancia individual y salidas en lazo.

Una entrada de video &, especifica para la visualizacion de la
reproduccion de un videograbador.

Salidas de video

. , C= . ‘g 00 0@ 00
Cuatro salidas de camara ® , en lazo identificadas con g, oo, @dy
aga . . . . .
0@, con impedancia seleccionable independiente.

Una salida para monitor, indicada como (2], que permite ver las
camaras en situacion de cuadrantes y en pantalla completa, tanto

en seleccidn manual, como en secuencia.

Una salida indicada con [, para la conexion con el videograbador.

Entradas de alarma

Dispone de cuatro entradas de alarma normalmente abiertas,
referenciadas a masa, gestionadas automaticamente.
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Salidas de alarma

Salida de repeticion de las entradas de alarma y de la indicacion de
fallo de sefal de video, mediante relé inversor libre de tension.

Control automatico de ganancia

El multiplexor de video MX-1420 incorpora un control automatico
de ganancia digital a fin de ajustar internamente el nivel de video
para lograr una vision homogénea de las cuatro imagenes aun en el
caso de que la sefial suministrada por las camaras sea muy dispar.

Proteccion del multiplexado

Para evitar que una vez activado el multiplexado, éste se
desconecte de modo accidental, se ha dotado al equipo de una
proteccion mediante un micro interruptor a fin de que no sea
posible variar el modo de funcionamiento de manera fortuita.

Reconocimiento de camaras conectadas

El multiplexor MX-1420 dispone de reconocimiento automatico de
las camaras conectadas

Deteccion de fallo de video

Al producirse la desconexion o fallo de la sefial de una camara, se
produce una sefal de alarma.
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CONEXIONADO

Conexionado de las sefales de video

La instalacion completa del sistema comprende el conexionado de
cuatro camaras, un monitor para el visionado de las imagenes, la
conexion de la entrada de alarma y el interconexionado con el
videograbador, tanto de la sefial de video como de las de control
de velocidad de grabacion y de sincronizacion.

Las sefiales de video (entradas/salidas), se conectan mediante
conectores BNC. Es importante asegurarse que la insercion del
conector al cable se ha realizado correctamente, quedando la malla
totalmente aislada de su conductor central, y que la misma asegura
un buen contacto con el chasis del conector. El cable conductor
central debe ofrecer un excelente contacto, con lo cual se evitaran
efectos de inestabilidad y perturbaciones en la imagen.

Cuando no se utilicen las salidas en lazo, los micro conmutadores
selectores de impedancia, deberan situarse en la posicion de
"75?", cambiandolos a la posicion "Hz" cuando se conecten las
salidas.

El conexionado de las entradas de alarma, de la seial de
sincronizacion y en su caso la salida del relé se efectuaran a través
del conector Sub-D de 9 Pins, que se suministra junto con cada
equipo.

Conexionado del conector Sub-D

Los pin 1, 2, 3, y 4 corresponden a las 4 entradas de alarma,
normalmente estaran abiertas. Al unirse con el pin comdn n° 5 se
activara la funcion de alarma y se provocara la conmutacion del relé
de alarma del multiplexor.
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En el pin n° 6 se conectara la sefal activa de sincronizacion de
conmutacion que suministre el video grabador de tipo "TIME
LAPSE". El negativo del sincronismo se conectara al pin comun n°
5. La salida inversora de relé de alarma esta libre de tension y
conectada a los pinsn°®7,n°8yn°9.

El relé efectla la inversion de los contactos durante el tiempo que
se mantenga una entrada de alarma activada o bien desde la
deteccion de un fallo de la sefial de video de una camara hasta que
el fallo de sefial sea reseteado.

Descripcion del conector Sub-D

Pin 1 = Entrada N.A. de alarma n° 1.

Pin 2 = Entrada N.A. de alarma n° 2.

Pin 3 = Entrada N.A. de alarma n° 3.

Pin 4 = Entrada N.A. de alarma n° 4.

Pin 5 = Comun de alarma y sincronizacion.
Pin 6 = Entrada CLK de sincronizacion.
Pin 7 = Contacto NC libre de tension.

Pin 8 = Comun de relé.

Pin 9 = Contacto NA libre de tension.

OFPFeFtFo O

Conexion de la alimentacion

La conexion de alimentacibn se efectta mediante el
correspondiente cable de red, con toma de tierra incluida, a una
toma de 220 Voltios, 50 Hercios. EI consumo maximo del
multiplexor de video MX-1420 es de 7 Vatios.
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Conexionado para la grabacion de cuatro camaras:

c-4

.Alarmas
m\ SR Sl L
IANEEEEL TELLE e

Conectar las sefiales de video de las camaras en los
conectores BNC de la parte posterior del multiplexor, en los
puntos seflalados con cuadrantes. El rectangulo blanco indica la
posicion que ocupara la cdmara en modo cuadrante. Conectar
la sefial de video para monitor en el conector BNC del
multiplexor simbolizado como monitor.

La conexion del videograbador se efectia de manera que la
sefal de salida = del multiplexor al videograbador, conecte a la
entrada (IN) de video del video grabador. ElI conector BNC
sefialado como del multiplexor, se conectara a la salida de
video (OUT) del video grabador.

Si el video grabador es de tipo "time lapse" se
sincronizara con el multiplexor a través del conector Sub-
D, utilizando los pins n° 5y n® 6. Se unira el pin n° 6 a la salida
de sincronizacion externa (SW) que indique el manual del
fabricante del video grabador y el pin n®5 a la masa del mismo.
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La condicion de alarma se activa uniendo los pins namero 1,
namero 2, numero 3 6 numero 4 al pin numero 5 (masa) del
conector Sub-D. La conexién de la salida de relé al video
grabador debera realizarse siguiendo las indicaciones propias
de su manual de instrucciones.

Esquema para la transmision de cuatro camaras:

Conectar las sefiales de video de las camaras en los
conectores BNC de la parte posterior del multiplexor que se
utilice en modo de multiplexacion, en los puntos sefalados con
cuadrantes.

El rectangulo blanco indica la posicion que ocupara la camara
en modo cuadrante. Conectar la sefal de salida en el conector
BNC del multiplexor simbolizado como =],

La sefial multiplexada se conectara al equipo que se utilice

. ~ =
como desmutiplexor, en el conector BNC sefialado como =] y
el monitor en el conector BNC simbolizado como monitor.
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PUESTA EN MARCHA

Al aplicar tensién al equipo, aparece durante unos segundos en el
monitor la informacion del modelo de aparato, version de hardware
y la version del software.

OM KRON
Bar cel ona

Model o MX- 1420
Ver si on hardware 1. C

Ver si on software 1. C

El multiplexor de video MX-1420, funciona de forma automatica en
modo multiplexacion-grabacion, se iluminara el piloto rojo del
pulsador , indicando que est& activa la multiplexacion.

En el monitor de control se visualizaran las caAmaras conectadas en
formato de cuadrantes.

En el caso de que una camara no esté conectada, se generara el
correspondiente cuadrante con la imagen en negro.
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PROGRAMACION

Las Unicas programaciones posibles en el multiplexor MX-1420
son los tiempos de secuencia, el bloqueo de la funcion de
multiplexacion y seleccion de las impedancias de entrada.

Programacion del intervalo de secuencia

El tiempo de secuencia programado al conectar el equipo esta
fijado en 3 segundos, el tiempo del intervalo de la secuencia se
varia mediante la pulsaciéon conjunta de la tecla () y una de las

teclas @, @, (22 Y )

Los tiempos que se pueden programar en el multiplexor son:

2 segundos, pulsando las teclas @ y (2
4 segundos, pulsando las teclas @ y O
8 segundos, pulsando las teclas @ y )
16 segundos, pulsando las teclas @ y O

Estos tiempos son los del intervalo de secuencia, no influyendo en
la frecuencia de multiplexacion, que serd determinada por la
conexion de sincronizacion con el video time lapse.

La programacion del tiempo de secuencia queda almacenada en
memoria hasta que se desconecte el equipo de la red o se
programe una distinta.
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Seleccidén de impedancia

Cuando se utilicen las salidas en lazo de las entradas de camara,
para conectar las senales a otro equipo, los micro conmutadores
selectores de impedancia, deberan situarse en la posiciéon "Hz".
Cuando no se utilicen las salidas en lazo, los micro conmutadores
deben situarse en la posicién de " 75? ".

Blogueo del modo multiplexor

Para las condiciones en que el multiplexado de las sefiales deba
ser constante, a fin de que no sea posible variar el modo de
funcionamiento de manera fortuita, se podra bloguear el sistema
mediante el micro conmutador situado en la parte inferior de los
selectores de impedancia, seleccionando este en la posicion de A
"Candado cerrado" queda fijado el modo multiplexor.

Para que el equipo pueda funcionar, tanto en modo
desmultiplexacion como en modo en vivo, se situara el micro

conmutador en la posicion ﬁ "Candado abierto".

Deteccidon de fallo de video

Las camaras conectadas al multiplexor MX-1420, son
automaticamente reconocidas, siéndolo solo las que estén
funcionando correctamente.

Si una camara se desconecta o falla, se produce una alarma de
fallo de sefial de video, produciéndose la inversion de los
contactos del relé de alarma y el encendido intermitente del led
asociado a la tecla de la camara correspondiente. Para resetear la
indicacion de alarma y restablecer el estado de reposo del relé de
alarma, bastara con pulsar cualquier tecla.

10
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UTILIZACION

Los tres modos béasicos de operar del multiplexor de video,
modelo MX-1420, son:

Modo MULTIPLEXACION-GRABACION.
Modo DESMULTIPLEXACION-REPRODUCCION.
Modo EN VIVO.

En modo multiplexacion-grabacion genera la secuencia de
multiplexado de las camaras que se estan grabando en la cinta,
siendo posible visionarlas en cuadrantes de forma simultanea, en
secuencia programable o de forma fija a pantalla completa.

Cuando funciona en modo desmultiplexacion-reproduccion,
permite visionar y congelar las imagenes grabadas de cada una de
las camaras, tanto de forma individual como en formato de
cuadrantes, siendo posible la utilizacion del zoom digital.

Utilizando el multiplexor en el modo en vivo, se comporta como un
generador de cuadrantes, en tiempo real con una frecuencia de
refresco en cada cuadrante de 50 imagenes por segundo, siendo
posible la utilizacion de dos monitores.

En vivo, en el monitor principal se podran visualizar las imagenes
en formato de cuadrantes, seleccionar una imagen a pantalla
completa 0 en secuencia automatica. En la salida para grabacion
se presentara la imagen siempre en formato de cuadrantes en
tiempo real.

11
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Descripcion del teclado

TECLA

FUNCION

1.

ZOOM

- Activa la funcion de zoom digital x2, en el modo
de desmultiplexacion, a pantalla completa.

- Activa presentacion en secuencia automatica.

- Conjuntamente con las teclas de camara, ajusta
los tiempos de secuencia.

- En modo desmultiplexacion, congela las imagenes

SECUENCIA tanto en cuadrantes como en pantalla completa.
- Activa y desactiva el modo desmultiplexacion.
- - Conjuntamente con la tecla de multiplexacion,

DESMULTIPLEXACION

activa la visualizacion del videograbador.

)8

MULTIPLEXACION

- Activa y desactiva el modo multiplexacion.
- Conjuntamente con la tecla de desmultiplexacion,
activa la visualizacién del videograbador

O

CAMARA 1

- Seleccion de camara numero 1y cuadrantes.

- Conjuntamente con la tecla de secuencia,
ajusta los tiempos de secuencia.

- Control de la direccion a la izquierda del zoom.

{1

0
>
<
>
Y
>
N

- Seleccion de camara numero 2 y cuadrantes.

- Conjuntamente con la tecla de secuencia,
ajusta los tiempos de secuencia.

- Control de la direccion a la derecha del zoom.

- Seleccion de camara numero 3 y cuadrantes.

- Conjuntamente con la tecla de secuencia,
ajusta los tiempos de secuencia.

- Control de la direccion arriba del zoom.

CAMARA 3
iz - Seleccién de camara numero 4 y cuadrantes.
- Conjuntamente con la tecla de secuencia,
ajusta los tiempos de secuencia.
CAMARA 4 - Control de la direccion abajo del zoom.

12
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Visualizacion del videograbador

Antes de iniciar la utilizacion del multiplexor se accedera a la opcion
de visualizacion, a fin de efectuar las programaciones pertinentes
del videograbador, (tales como la posicion de la insercion de los
datos que seran grabados en cada imagen, programar los horarios
y velocidades de grabacion, etc.). El acceso a la visualizacion no
serda posible si el equipo estad blogueado (micro conmutador de
bloqueo en posicion A "candado cerrado").

Para acceder a la gocidon de visualizacion, primero se pulsara la
tecla de multiplexacién , asegurandose que el led rojo
asociado se apaga, a continuacidon se pulsara la tecla de
desmultiplexacidn , asegurandose de que el led amarillo se
enciende y seguidamente se pulsara la tecla de multiplexacién
, con lo que producira el encendido alternativo e intermitente del
led rOjOé de los cuatro leds asociados a las teclas de camara @,

00,

En modo de visualizacion, sera posible reproducir cintas de video
grabadas en modo convencional, efectuandose la reproduccion de
las imagenes de forma directa.

Si se reproduce una cinta multiplexada se vera la codificacion,
siendo solo visibles las imagenes completas efectuando la pausa y
avanzando la cinta cuadro a cuadro a través del video grabador.

Para anular la funcién de visualizacion, se pulsara la tecla de
multiplexacién y a continuacion la tecla de
desmultiplexacion Q. e equipo pasara a funcionar en vivo.

Modo MULTIPLEXACION

Para acceder al modo de multiplexacion, se pulsara b tecla de
multiplexacién Q, asegurandose de que el led rojo asociado
esté encendido.

13
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Al poner en marcha el multiplexor de video MX-1420, o tras un
corte del suministro eléctrico, el equipo de forma automatica se
inicializa en modo multiplexacion-grabacion, quedando asegurada
de esta manera su funcion mas importante. Se iluminara el piloto
rojo del pulsador O, indicando gue esta activa la multiplexacion.

En el monitor de control se visualizaran las cAmaras conectadas en
formato de cuadrantes. En el caso de que una camara no esté
conectada, se generara una imagen en negro.

Al seleccionar el modo de multiplexacidon, mientras se mantenga
pulsada la tecla de multiplexacion O, se visualizara en el
monitor la sefial multiplexada.

Seleccion manual de una camara
En modo multiplexacion, para la seleccion a pantalla completa de
una camara, se pulsard la tecla de camara 6000

correspondiente, iluminandose el led verde asociado.

No sera posible seleccionar una entrada de camara gue no tenga
una sefal de video conectada.

Una nueva pulsacion de la tecla de camara seleccionada,

devuelve la salida a monitor al estado de cuadrantes, iluminandose
los cuatro leds verdes asociados a las teclas de camara @ @ @

O.

Visualizacion en zoom

Mientras el multiplexor esté funcionando en modo multiplexor, la
funcion de zoom, no es operativa.

14
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Secuencia de camara

En modo multiplexacion, la presentacion de las camaras en
secuencia, se activa mediante la tecla secuencia ©, guedando
lluminado el led verde asociado.

Las entradas de camara que no tengan una sefial de video
conectada seran ignoradas automaticamente de la secuencia.

Para detener la secuencia, se seleccionard manualmente una
entrada de camara pulsando la tecla de camara 0060
correspondiente.

Parada de imagen

Mientras el multiplexor esté funcionando en modo multiplexacion, la
funcion de parada de imagen, no es operativa.

Entradas de alarma

Al activarse una alarma, la secuencia de multiplexado varia
automaticamente, de forma que mientras una entrada de alarma se
encuentre activada, la camara correspondiente se intercala en el
multiplexado de las otras camaras.

Durante el tiempo que una entrada de alarma esté activada se
mantiene la inversion del relé de salida de alarma.

Cambio de modo de funcionamiento

En modo multiplexacion, para seleccionar otro modo de
funcionamiento deberemos pulsar primero la tecla de

multiplexacién Q. equipo pasara a funcionar en vivo.

Si el micro conmutador de blogueo se encuentra en la posicion de
A 'candado cerrado”, no sera posible cambiar de modo de
funcionamiento.

15
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Modo DESMUL TIPLEXACION

Para que el modo desmultiplexacion sea operativo sera necesario
reproducir en el videograbador una cinta de video grabada
mediante la multiplexacion efectuada por un multiplexor del modelo
MX-411, MX-414, MX-420, MX-1420 o MXC-2020. Las
grabaciones efectuadas con un multiplexor del modelo MXC-2020,
se reproduciran en monocromo.

Al pulsar la tecla de desmultiplexacién se iluminara el led
amarillo, quedando el equipo dispuesto para descomprimir las
imagenes multiplexadas en la cinta de video.

Si no se esta reproduciendo ninguna cinta de video, la pantalla se
presentara en negro.

Al reproducir la cinta de video, apareceran en el monitor de control
las imagenes de las cuatro cdmaras en forma de cuadrante.

Seleccion manual de una camara

En modo desmultiplexacién, para la seleccién a pantalla completa
de la imagen de una camara, grabada en la cinta que se esté
reproduciendo, se pulsara la tecla de camara 60060

correspondiente, iluminandose el led verde asociado.

Si se selecciona una camara que no esté grabada, se visualizara
en negro.
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Una nueva pulsacion de la tecla de camara seleccionada,
devuelve la salida al monitor al estado de cuadrantes, iluminandose
los cuatro leds verdes asociados a las teclas de camara @ @ @

O.

Visualizacion en zoom

En modo desmultiplexacion, cuando se selecciona a pantalla
completa la imagen de una camara, grabada en la cinta, el zoom es
operativo.

Para activar la funcion de zoom, se pulsara la tecla de zoom Q,
iluminandose el led rojo asociado.

Para desplazar la imagen ampliada en el monitor, se pulsaran las
teclas de camara @, @, @, @, desplazandose la imagen en el
sentido indicado en la flecha de cada una.

Para desactivar la funcién de zoom, se pulsara de nuevo la tecla
de zoom e, apagandose el led rojo asociado.

Secuenciade camara

Cuando el multiplexor esté desmultiplexando, no es posible
efectuar secuencias automaticas, la tecla de secuencia (=)
adquiere la funcién de paro de imagen.

Parada de imagen

En modo desmultiplexacion, si se desea congelar una imagen
temporalmente, tanto en modo cuadrantes como en pantalla
completa, bastara con pulsar la tecla de secuencia e, el led
verde asociado lucira de forma intermitente indicando la
congelaciéon de la imagen, siendo posible la seleccién de las
camaras a pantalla completa o en formato de cuadrantes.
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Cuando se seleccione a pantalla completa una imagen congelada,
el zoom es operativo.

Para activar la funcion de zoom, se pulsara la tecla de zoom Q,
iluminandose el led rojo asociado.

Para desplazar la imagen ampliada en el monitor, se pulsaran las
teclas de camara, desplazandose la imagen en el sentido
indicado en la flecha de cada tecla @ @ @ ©.

Para desactivar la funcién de zoom, se pulsara de nuevo la tecla
de zoom e, apagandose el led rojo asociado.

Para descongelar la imagen y seguir visionando la grabacion, se
pulsara de nuevo la tecla de secuencia @.

Entradas de alarma

Durante el tiempo que una entrada de alarma esté activada se
mantiene la inversion del relé de salida de alarma.

Cambio de modo de funcionamiento

En modo desmultiplexacion, para seleccionar otro modo de
funcionamiento deberemos pulsar primero la tecla de
desmultiplexacion O. e equipo pasa a funcionar en vivo.

Si el micro conmutador de blogueo se encuentra en la posicion de

A 'candado cerrado”, no sera posible cambiar de modo de
funcionamiento.
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Modo EN VIVO

Si no se activa la funcibn de multiplexacion ni la de
desmultiplexacion, el equipo funciona en vivo, siendo la
presentacion en modo de cuadrantes a tiempo real, con un
refresco de 50 imagenes por segundo. En el caso de que una
camara no esté conectada, se generara un cuadrante con una
Imagen en negro.

Seleccion manual de una camara
En vivo, para la seleccion a pantalla completa de una camara, se
pulsara la tecla de camara correspondiente ® 00 @,

iluminandose el led verde asociado.

No sera posible seleccionar una entrada de camara gue no tenga
una sefal de video conectada.

Una nueva pulsacion de la tecla de camara seleccionada,

devuelve la salida a monitor al estado de cuadrantes, iluminandose
los cuatro leds verdes asociados a las teclas de camara @ @ @

O.

Visualizacion en zoom

Mientras el multiplexor este funcionando en modo vivo, la funcion
de zoom no es operativa.

Secuencia de camara

En vivo, la presentacion de las camaras en secuencia, se activa
mediante la tecla secuencia @, guedando iluminado el led verde
asociado.

Las entradas de camara que no tengan una sefal de video

conectada seran ignoradas automaticamente de la secuencia.
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Para detener la secuencia, se seleccionara manualmente una
entrada de camara pulsando la tecla de camara 0600,
correspondiente.

Parada de imagen

Mientras el multiplexor esté funcionando en vivo, la funcion de
parada de imagen, no es operativa.

Entradas de alarma

Durante el tiempo que una entrada de alarma esté activada se
mantiene la inversion del relé de salida de alarma.

COMUNICACION RS-232

El generador de cuadrantes MX-1420, dispone de un puerto serie
RS-232 para comunicarse con otros equipos y ser gestionado
mediante un ordenador.

El conector del puerto RS-232 es de tipo Sub-D de 9 pins, con el
siguiente conexionado:

Pin2............... RX
Pin3............... X
Pin5................ GND
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CARACTERISTICAS TECNICAS

- Multiplexacion de video monocromo............cccceee..... Norma CCIR.
- Resolucion horizontal imagen multiplexada.................... 720 pixel.
- Resolucion vertical imagen multiplexada....................... 576 lineas.
- NIVEIES € GriS ... 256 (8 hits).
- Memoria de imagen en cuadrantes................... 1.440 x 576 pixels.
- Control automatico de ganancia..........cccccccevveeeeennen. Control digital.
- Detector de presencia de video ........ccccceeeeeviiiiieeeeeen, Automatico.
- Tiempo de secuencia por defecto.......ccccceevvcvvvveennnnnn 3 segundos.
- Tiempos programables de secuencia................... 2,4,8y 16 seq.
- NUmero de entradas de video .................... 4 | con conector BNC.
- Nivel de entrada de video........ccccccoevcvviieereeennee, 1 Vpp /75 Ohms.
- Salidas de video a monitor.........cccceeeeeeeeeeennns 1, con conector BNC.
- Nivel de salida de video ........cccceeevviiiiieeeeeeenee, 1 Vpp /75 Ohms.
- Sefial a video grabador ........... Entrada/salida, con conector BNC.
- Nivel de video para grabacion........................ 1 Vpp./ 75 Ohmios.
- Nivel de video para reproduccion................... 1 Vpp./ 75 Ohmios.
- Entrada de alarma...........ccccvveeeeeennnnee, Pin1, 2,3y4, subD 9 pins.
- Entrada para sincronizacion..............cccceeeveuveenn.. Pin 6, subD 9 pins.
- Comun de alarmas y sincronizacion................. Pin 5, subD 9 pins.
- Salidareléde alarma.....ccccceeeeeeeeeevvneennnnn. Pin 7,8y 9, subD 9 pins.
- Conector puerto serie RS-232.......cccccvvvvvveiiieeeeneenn. SubD, 9 pins.
- Potencia del relé de alarma.............ccccceeevnneenn, 100 mA. a 12v c.c.
- Tension de alimentacion..........ccceeevveeeeeeeeeeennnnn. 220 Voltios, 50 Hz.
- CONSUMO MAXIMO ....vvviieeiiiieeeeiiieee e eiieee e e s 7 Vatios a 220 Vca.
- Temperatura de trabajo ........ccccceeeveiiiiiiieee e 0°C a +40°C.
- Dimensiones ...........c.ccceeen. 430(ancho) x 45(alto) x 260(fondo).
- Posibilidad de montaje en rack..........cccccccen.eee. 1 unidad de altura.
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